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alla porta a d

Kaid i stino ! Uma corda che pende vicina
a4 una capanna destinata

L} convaca: ¢ |

Ouel tuo zig zag ore edi 1 fa : : ]
Quel : ;J-m,t._' -..- ht !..1r1..:_|ll:r]_|etr_]|r mi la, 3 = della Fatiorhe ido Fondse.i Siasatva ,
AR SOPL . TR porta che mette all interco d altra capanna;

: rozze sedie.
Bianeo?
Sai dirmi ove mai sid . s« Marcella dalla porta sinistra conducendo
Bartolommeo i"{.lrgeiu.ﬁ. mio l:nal;lﬁ}l'l{'. A mano Eleonora vestita da wadina, indi
porta a destra i contading.

Non lo ~onosco.
El, Che il sorriso mie primiere

KODAK Color Control Patches :

a - B 51 EOTE:} : ]_J.'} l_iﬂurg-rrtnlu ia ontano 5
S0no con VOl , $1gnors , Ci fe' cenno con la mane
Ma in caso difendetemi ; IR S
Io vo .':H:-I fatto!l_a ] Ffar. PilL secreta i easi tuoi
E nell’ andar v’ insegnerd la via. Vieni, o cara , a palesas.
( salgono uniti sulla rupe. DMar. ed El. Un areans sg:ntimento
Di terrore . di contento,
e, vien ghest' asime

5GENA X. Non #e- co

: : Improvviso ad agitar.
Tnterno di una grande capanna abitata da Parto- Questa gioja , questo palpito
-

lomeo; alla destra degli attori porta da cui in
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ATNO PRINO

SCENA PRIMA

Spiaggia di Mare da un lato. Dall'altra parte fol-
ta boscaglia e rnpi erte ed altissime. Scogli sul
lido. Il cielo & oscuro, tuona sordamente ¢ lam-
peggia. Vari cespugli ed alberi; capanne sparse
qua e L. Rozza panca innanzi ad uga capanna

Marcella dalla sua capanna con paniere: indi
dalla medesima Bartolomeo con JSrustino in mano.

Mar, Frnm& il Mar, lontan lontano
Mormorar il tuon si sente.
La tempesta , certamente .
A scoppiar non tarderd.
Chi sa dove il delirants
Va eforrando il passo errante !
Ah 1l furor dell® uragano
Sulla rupe il cogliera !
Sventurate ! = Il eibo nsats
Qui ritrovi al cespo in  seno.
Ah ! Vorrei parlargli almeny !
Giovin! Bello l....
Bar. Che fai 1a?
Mar. Guardo il tempo.
Bar. : No signora.
A cercar vien sempre fuora
Il Furioso,
Alar. QII&I Bospetto !
Bur, Me 1’ ha detio - Katdama.
Qui cos’ hai?
ﬂfur. Nulf.‘l.
B.r.lr. Davy vero !
Contrabbando qui v & sotto.




: ]
Pane !... Datteril...Biscottols..
(Cosservando gli aggetti del paniere. )
Mezzo pollo ...

Aar. Fu pieta.

Bar. 8o per chi. Sg'm]-n- pietose
Fur le femmine pe’ matti.
MNon 1' intendo; e a tatti i patti
Questo imbroglio finira.

' capeli dritti in fronte ,
Mezzo scalzo'y disperato,
81 précipita dal monte
D bListon, di sassi armato
Ii se incontra.una persona
La persegnita; 1"abbranca,
Pesta, lapida, bastona,

81 la negra che la bianca;
Ed i6 devo alimentarlo,
Anzi quasi ringraziarlo ?
Questa pillola , figlinola,
Nella gola = non mi va.

A a. Mar..Voi ]r'gr_:'!?tn in r]u.e“.l fronte
Come il misero & gtraziato!
Ramingande al bosco, al monte
Va da tutti abbandonato.

Voi dovate ritrovarle

Dal pericolo salvarlo.

V' affrettate « il tempo vola:
Soccorrstelo, paph.

EBar. Ma gia 'ordine ha il padrone
Perclie VEnga imprigionato.

NMar. Infelice!

Bar. { Ha pur ragione !)
Ed ai pezzi sia mandatos

Blar. Cor i tj;__:rr'!

SCENA II.
Kaidami dall’ atto della rupe di dentro, indi " in

isceni. Bicono alle swe srida moles  contading
dalle capaung,

Ketied. Ailta. aita.

J'-l.ira.'.l'. Ciril !

Coro Ql:lrl; glj'.!.-_i v

Bar. E Kaidama,

{ andanda verso le falde della rupe)

.ﬁl-':lu:.lr. .n'r'.ar:f-.' frr'e:'qr:'.l G i1r] .-h;{.[' ;'n‘,{-} g.‘e’:u':fr?!r-’f'?-‘l:
sempre spspettoso alle spalle ; & ginnle’ sull n-
nanzi del Teatro . 81 @milta .-Jﬁ'.-r“.lmiu a seddere a
terra; ma alla vista det j'i'i-:ﬂr'uu soflevato i
aria da Bartolommeo, salia in piedi,

Per obbedirvi rapido,
Ecco la gtoria mia,
Scelsi la via brevigsima
Verso la Fattoria.
Correa per quello sdruccinlo
Forte la gamba e lesta,
Quando improvviso . . . punfete !
E'EIi casca mu pugno in testa.
Ferma , gridava : e replica
Piff, paff un pugno a un tratto ,
ombe parcan che sparano j

Mi volto ...

Coro & Bar. Ed era?
K-'”.:l!r.

Coro Ah ! Ah!

Kaid,

Il matte .

Non ' & da ridere.
Triplice fu la botta.
Traverso al corpo afferrami
Strillando : L’ hai sedotta!
Empio ! delle mie lagrime
Ti vieni a prender gpasso !
Dice : le braccia &’ aprono,
Fa rotolarmi a bagso.
M’ alzo ammaceato e livido,
M’ arrampico carpone ,
E vedo il matto stringese
Maiuscolo hastone ,
E a lunghi passi correra
Per ripiombar su me ;
Eroe mi fa il pericolo,




Mi raccomando al pié;
Ma in dubbio ancor sto d® esgere
Il quondam Kaidami ...
Scannatelo, ammazzatelo,
() il matto me la fa .
Mar. Quanto. pill infuria il misero,
Pia degoo é.di pieta:
Bar. Ad esser piu sollecito
Cosi t’ insegnera !
Coro 1 gassi ancor fai ridera
Ah ah ah ah gh agh!
Rar. Verso la Fattoria
Tornar bisogna, a ( Kaidamay
Kaid. E il matto ?
Bar. Mira il frustin. ( agitando il frust ino.)
Kaid. Yo via...

SCENA III.

Mentre Kaidams 5 incammina verso la ripe s’ o=
de la voce di Cardenio ; indi quiesti  compari=
sce , lentamente scendendo, in vesti lacere, ca=
peli scomposti |, palirdo ecc.

Card. - J.i.ls‘-__;m d’ amore

Keid la! (retroced. impaurito.)

Card. Raggio d'amor parea

Nel primo april degli anni :
Ma quaato bella, rea,
Magstra era d’ inganni ,
Sul “volto avea le Tose,
Le spine ascose in - cor.
Vieni: I’ antico amore
M* arde le fibre, ingrata !
Vieni, e mi svena i% core
Tiranna idolatrata,
Cosi morrei d’ amor.
Bar. e Mar. Piango a quel pianto, e palpito
( sotto voce. )
Coro Eppur ci forza a piangere. ( fra loro)

Kuaid. Oime ' 8on partalitico.

Bar. Ei viene

Kaid, Ei viene ? To parte
Bar. Resta.

Mar, Pieti non desta ?
Bar. Bi: ma vediame. !

Coro i E astratto.
Kaid. E matto. X

Bar. Kaid. Mar. Che firi?

( I’:ur'.f-'.ln'n _z,rz'.l'.: qua & I acchi irresolnto ¥
Sinalmente dalla punta d'uno scazlio mii—
sura un salto nel wmare. )

Card. Meglio & finicla.

Mar. ¢ Bar. Ah! Fermati.

Kaid. Lascialo far.

Caro [Jnrn-'imfr.
Card. Donne qui ancor! .

{" veduta Marcolla, # preso da wna convul-
Shiig, & eorre via per la rupe
Qui tutto & erudele,

Mar. Bar. e Curo. A quello squallido
Ferale agpetto
Un geloy un tremito
Mi scese in pe=tto :
IL cor mi straziano
Ocror , pieta.

Chi del fremenite
Nembo crescente
Nell’ ira drribile ,

Fra 1" ombre enps,

Su quelld rupe

Salir potra 2
Trf‘.!l'l-.]nl'r! rrl_‘.nnn{)l
Piegansi entramba
Queste magrissime
Fovere gambe ;
Ma il piede immobile
&' inchioda, gui.
Ma dove eorrere ?

Furgiama,




Come salvarmi /@
Sempre in pericolo
Posso trovarmi.
i qua sta i1l matte,
La frusta & li. :
Bar. Lascia al solito cespo il tuo paniere.
La pietd non ¢ colpa. Io sulla rupe
M’ azzarderd per ritrovarlo : al pianto
M’ ha forzato il suo canto.
Mar. Oh! come vi son gra ta ! ) :
Kaid. (Questo & il punto da far la ritiratal)
( Mar. si ritira nella Capanna; ma prn‘.‘tfdri-_
ta da Kaidamh, che spiava il momento di
nol gssere osservato. )
Bar. Ai lavori. Obbedite.
E Kajdama P 5]::irl I
Era pur qui! Chi si ? Forse galoppa
Yeran la Fattoria.
¢ T Contadini rientrane nella Capanna.)
Lrel trustin la magia
Fa svaporar talvelta la paura. )
Ma fra quest’ aria seura : {gr}dl
Come il posso cercar ? Forse a’ §10i
Ritrovarlo potrd ; pieta mi guidi.
¢ corre per la rupe. J

SCENA 1IV.

La tempesta va sempre crescendo; una Nave mer-
cantile passa mel fondo del mare battuta fario-
samente dall’ onde: i Marinari cercano d' am-
mainare le yele. X

Kaidama esce guardingo ; indi Marcella;
dopo § Contading.,

Kuil. Che fo? Now so. Vado ; ma il mat-
to ¥ Resto,
E ee il frustin di bottod...
(Marcella esce in punta dl piedi, e prends
inosservata Kard- per un orecchie. )

—

Mar. Birbante ! Pi nascondi » Ora d; trotto
Corri alla Fattoria.
Kaid. Povero orecchio !

Impira a far la spia.

Mar.
Cammina.
Kaid. E non vedeta
Come & in collera il mar?
Mar. Mio Padre ha fretta.
Kaid. E ge incontro per stradd una saerta,
E mi ferma e m’abbraecia » la risposta
Chi ve la portera ?
(agitata dalla burrasea ricomparisce la na-
we sens’ alberi. )
Mar. Guarda... una nave...
Kaid. Guardo,
Mar. E se si spezza P
Kaid. Allor sana non resta.
Mar. Sventurati !
8e mai cadono in mar ?
Kaid. 8i bagneranno.
E a viaggiar per terra impareranno.

1 (di dentro della nave 5i grida.)
Poci Soccorso.... aiute.

Mar. Anto.

Kaid. Vado jo.... fard io.

(dalla nave si sente una cannonata.

¢ Kaidama cade in terra. )

Mar. Si.

Kaid. Son perduto.

Coro (uscendo dalle capanne , ¢ aggruppandosi i

i contading verse il mare.)

Kaid. e Mar. Ahi sciagura! Spumante s’ in-
Gonfio il flutto, e rimbalza snl lito; (calza
E del venta il gevero ruggito
8i confonde col mugghio 3&] mar !

Ciel pieta! Gia la nave & spezzata !
Gii sparisce dall’ onde ingoiata !
Or che fino é perduta la speme
Ciele e mar = §' incomingia a plasar !




( nel tempo di guesto Coro la nave speszasiy
¢ sommersa.

SCENA V.
Eleonora svenuta , e deiid
( brogh
Kaid Era indigesto il mar. Cuarda che im=
Teneva nello stemaco !r.. Cospetto !
{ andando Pimz piano verso Eleonora. }
E femmina mi pare,
QO donna almen . -Non le vuol ‘manco
Mar, Dh:; come & eara ! {il mare !
{ Marcella ed § contading dlzano E:f- onRora
e la conduéano sopra un sasse, Kaidamiy
nel eavo della mano raccoglie dell acqua
e gliela spruzza nel viso J
Kaid. Bell' animaletto !
Mar. Soccorriamnla !
Kaid. Si; .ci wuol dell’ acqua.
Lasciate fare a me. So quel che dico
In questi casi & il gran rimedioe antico.
Eilco. Misera ! Dove sen P, Forse piombai
f’jr‘uﬂ!ur:frui , aprendo gli occhi e apaven=
tandosi di Kaidami.)
Gia negli abissi P
Kaid. Cos ha détto?
Mar. Vedi P
Ti crede Satanasso .
Kaid, Bell* incontro !
Mar. ‘Fate cuor: siete 'viva.
Eleo Io viea? oh #ffanno !

: e r 4
Kaid. E non ¢f avete gnato ™

Fleo. AT { guardando di nuovo Kaid., ¢

gridando spaventata )

Mar. Ta' la dai timor. Va wia. Va via,
Kaid., Glie bell® effetro di Ah:onomia!

Mar. 8na, voraggioy Signora .

El, Oll! veéesso di tormento ! Io 'vivo adcara

Ah ! lasciatemij, tiranni! 3
Troppi affanni - io sento insieme !
I"r_‘lor:e voglio. A ‘un cor chie gema

crudele la pieta. .

: Mar. Kaid. e Core.
La fra i vortici dell’onde
8'é& gconyolto il suo cervello
”E“.j idea le si confonde:
agionar, = parlar, - non sa.
Ll ‘l"r:ﬂ-:::r: ]fll'l:'l'l.’l.;r E;uel rt:.iseru p
Dell” etd sua nel fiore ;
Io I'ingannava, ahi perfida!
E gli giurava amore.
l’mngnva alle sue lagrime
Qual tortora fedele,
E con la man erudele
T:a[ gli squarciava il cor.
R agel. L’ amai. Terribile
y»» Amor mi sorge in petto

» 4rdo - d’ua tardo - affetto ;

.a & mio supplizio amor.
»» Mar. Chi pud frenar le lagrime ?

» Coro Quel pianto strazia il cor.
s Kaid, :::--:rﬁll. per faraci piangere
»» V'& un’altra matta ancor.
El- No, non piangete s
Ai miei lamenti .
Goder dovete
De’ miei torment;j :
Degli astri merito
La erudelta.
E intanto il mizseto
Nelle sne peng
Pietosa lagrima
Non troveri !
Mar, ¢ Coro Consolatevi, spegate:
Il destin si cangera:
Kaid. Se voi sempre gospirate
Presto il fiato ¢’ uscira.
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SCENA VI

Bartolommee , scendendo dalla rupe, € detii.

Mar. Grondan le vostte vesti,o mia Signora,
D’ onda marina ; nella mia capanna,
Se onorarla volete,
Sul momento potrete
Le mie vesti indossar da contadina.

Kaid. Non andar per le-poste , padroncina.
Senti prima il papa; sai che talora
Somigha a un temporale.

El. 11 padre vostro
Irritar non dovete.

Mar. Il padre mio
£ d’ un ottimo cor.

Kaid. Convengo anch’io;
Ma qualche volta poi pare ...

Bar. Che pare P

Kaid. Una canna di zuechero,
Un mazzolin di fiori ...
Umilissimo serve a lor signori.

Bar. Chi & questa donna?

AMar. Un'infelsce vittima
Del recente nanfragio.

Ba. E che tardate ?

Sacro il misero & sempre. Entrate. entrate

{ entrano.)
SCENA VILIL.

Cardenio, appoggiato ad un nodoso bastone , en=
trando in iscena dalle falde della rupe; inde
Kaidama dalla copanna.

Card. Tutte & velen ped'me ! - Per me scon-
E 1’ ordin di natnra ! = Aprile isteeso (volto.
8ol fecondo & di spine ! Amare |” erbe ,

{ gitta il -bastone , ed intreccia desolalo Fe mami. )
Amarissimi i pomi. Ardente vampa
L’anra spira per me. L’onda del rivo
Mi par liguide fuoco , .- E ie vive? Iovivo

LT

Per vendicarmis. . 81 ... Perfida! E come

Tanto bella , e perché ? No que’ begli occhi

Sospettar non 'taceano un cor tiranno.

Fatal tremendo inganno!

Ma di’: perché tradirmi; Eleonora ?
Va, spietata , va.. . ho, no: t’ amo ancora!
Ma che spergiura! Al mio rivale alato !
No , non mi fuggirai...
Il mio pougnal dov’é? Morr&i, morrai.
rln atto de vibrar {'r)!;:lf,l,l'.lne' rimanendo im=
mabile.

Kaid. Vado, vade. Stia fermo col frustino.
E un-gran bfatto deztino
Quel non comandar mai !

Card. '1'1”'_'5.'-_:]. !

{ da se desolato.
.E. .I'-:-'.lr.

0f.lgg1ﬂ.

Cielo ! allontana il matto... Eh! tocca ame=.

Un pugno poi cos”é ?Che imbroglio & questo.

(" inciampando nel bastone; o raceoglic,
indi Lo bacia, lo brandisce e lo ruota i
atto i menar [‘rJfFll.

Bel bambucchatto! A tempo ti ritrovo.
Sei piovuro dal cielo! Finalmente ( sono ?
Il matto non & unuomo? E un uom non
Se mi scarica un pugno io lo bastono.

(accorgendosi df Cardenio, gitta ¢l basto=
ne , ¢ eade in ginocchio,

Misericordia !
Card.

Anima mia

{ stendendo le Lraccia amoresamente.
Kaid. Stia fermo.

rill, i con quelle mani.
on scherzi da  villani.
Card Oh guanto ! 0L rpinanto
In SMANIAva per te! Sentiami attratto
Da un arcang potere . . -

Raid. Io niente affatto.
Card, Perché tremi?




TH
Kaid. E un’usanza Mano iniqua, inginsta, rea |
Che non posso lasciar. La mia morte poi segnd .
Card. BIiD ben! f’l'mlp:'m-w'mm-}.u:c :{n;fr‘ﬂrirfﬂ la mano di
Kazd. Mio male ! Kaidamit sully panca.
Card. Fivr di vera belti !

lane mia, che avevi fatto
Kaid. Ma io son Kaidama. Da soffrir si gran dolore 7

Card. Povero Moro ! Ma del matto fu pitt. matto
Kaid. Ma povero davvero! Chi la man gli consegno.
Card. Hai fume ? Card. La conosci ?

Caid, E ecome ! Kaid. No.

Card. Senti:un’ dlma pietosa entro quel cespo Card,

{ corre nel cespo, cava il paniere ¢ le proy- Kaid. Anzi g1
visioni, ¢ siedano { uno contra I'alire a Card.
cavallo alla panca.

1i provvede ogni di. Mangiamo insieme.

Kaid. ( Complimenti indigesti ! )

13

Tu menti.
;. siamo amiconi .
Ecco il reo, che ai tradimenti
1l mio bene trascind.
Kaid. Ma vi Iuarc!’

. : Card. Ed or dov’ & ?
c‘"d'.hh ‘].'mml* non sapesty Kaid, Stava la: ma poi sparh
Mm o 108t Muove di lei ! x Card. Qualche volta pensa a me P
Kaid. : M?tm mio caro.. . Kaid. 81,10, s); 10+ no, sk ek
{:".:rd. Non chiaumarmi cosl. . Catd bt pisaones da cangid ?
Kaid. Savio mio bello!

Qualche volta piangeri.
& IL]'I‘-'H:I' nulla n-f;fls:]._ "3 Kaid: Si; signore ; la cangid.
"'I:f o p e n '!“”:_l i, rla | Se ne ha voglia piangera.
: -'::II pr_anz.'nrr_n'!omsu_m:tpntnnun Dosclhietto Card. ]'Jnn-luc mangiar non vuoi ?
Kaid. 8i mangia bene al fresco, Cotanto ineiatd aas'l
Card. Noi stavamo eosi : "an cuntra 1'altro i . ey e i e
e e L 4 3 Kaid. Ma va pei fatti tuoi;
Kaid. Bellissimo  Tabls 1 Ch’ io vd pei fatti miej
® f & : 1 i = Py i -
Card CU][‘- ["mm:gmma “{FJHQ C.Ii':,'r.- :.'I'"Iil. un pezzo di biscotto 3
R e . Idolo mio !...
Kaid. M:mghn'n... i 4
Card. No. Kaid. No , na,
' io | ({ To tanto gonfio e abhotto
Kaid. Mangio jo, 4 g ; :
i : : Che or ora schiatterd. )
Curd. aceya, @ mi guardava. Curd ol Fon B0 Bikatindl
. . ; j : arbara .5 Nango !
Dei begli oechi i lampi ardenti e g hEIS EL1 via
Rispondeano agli occhi miei, N . ‘o m'v.;1 i.arnl:JI
. . & 13 s | rd £ Ly .
Rinoovando i giuramenti , ;ID:#[' t'TUHL'Ti i
Che il bel labbro articold. g T e b U'L B !
La sua man la mja strinzea B tomel ot cddiasin LAy
. i - & ® -4 10
{ul gu i palpiti del core. . . Deciditr;ﬂ L.-u n.-w-hhtn




'4
Kaid.
Card. Rendila.
Kaid Che ho da rendere? Si sa?
Card. Bra il sorriso = e’ giorni miei .
Da lei diviso — tutto perdei .
Un' alma ardita — me 1" ha rapita;
Ma fAn nell'erebo — la troverd,
Rendimi , rendimi == 1" anima mia ,
Vedi che gpasimo — di gelosia.
Pint di contente —non ho un momento
E in tanto strazio == viver non §o.
Raid. Ah ! ne vaol troppo - la stella mia!
[asciami in pace — matto ! va via.
Non g0 e in testa == ho pit la testa.
Eh! wia finiscila == chie far non so.
Son T‘n:‘ﬂ]il‘il‘o - per lo spavento.
Ma pure a correre bW farei col vento,
Ad ecclissarmi = vorrei provarmi:
Trecento miglia — scappando anded,
{ Cardenio afferra nna grossa pictra ; e
eerca lanciarda eontra Kaidama, che, gua ¢
Ik _fiezgende | cerca evitare il colpp & cor-
re nella capanna ; indi Cardenio si di-
sperde fra le rupi.)

E chi ce 1’ ha!

SCENA VIIIL

A vele spiegate si avansa un varcello, da cui shar-
cano molti marinal spagnueli e quindi Fernan-
I'JI':J.

Coro Eceo alfin Ponde trapguille s
Al suffiar d’oure seconde ,
1IM-lle Antille == sulle spunde
Fra i perigli si volo.
Be verace corse il gride
Questo & il lido - il monte & quello
Dive il misero fratello,
Da uana perhida ingannato ,
Delle selve fra 1’ orrore

llamingo disperato
Il suo adegno, il suo dalore,
Le sne lagrime celd. (D min
Fer. 5i fnesto &'ql Eite. O fmio Cardenio !
-|.-'i'||.|t1r FEETI D

S

b |
Io qui ti rivedid! = La m st
i

r|'|-|'1!f" 5
ra 1 caldi imrazienti

1" -]]Jitl del desir econta § rmomenti.

Si seonvolse natura, e queste spi

(fifiyc
BE

i
A me parea negar, ma in mezzo al nembh
La forza del mio cor cresceano intanto
L’ amor fraterno e della madre il pianto.
Dalle piume, in cui giacen
Nel velen dei lunghi affanni ,
La sna testa carca d anni
Lentamente sollevi,
Va, mi disse, e le scendea
Fredida I.tgnnu.l dal ciglio ,
Al mio een ritorni un fig'io
E conteuta io spirerd.
Dir di pitt. . . ma invan .
E piangendo m’ abbraceid,
Ah ! dammi, o Ciel pietoso ,
Ch’io qui nom ginmgd  ovano !

volea ,

In tracera d¢] germano

Guidami . o Ciéla ', il pie !

A te, se il trovo . o madre :
Verrd d®amor sull’ale
Né vi sard mortale
Beato al par di mé.
Core A quel sno care eguale
I i}i’{]i.: un cor non v,
(i Marinari tornano a borda, ed it Fa-
sceblo &0 seosta dal lide.

3

SCENA IX.
Fernando, indi Kaidama dalla Capanna.

Fern. Ma chi scorta mi fia fra queste rupi P




Mi sorride fortuna, da quel Moro
Saprd il miglior cammino,
_K:e:'u". h’l-l]'f".!"ti‘-l ].‘L;B:Ifilj!
1|h|-~|. tuo :-’,i{_; zag ora obbedir mi :rd.,
Precisamente contra volonti.
Fer. I\'L~:_;::| I
Kaid. Gianco ?
Fer. Bai dirmi ove mai i@ .«
Kaid. Bartolommeo N.Lrgeius mio I-:ldmne s
Fer. Non lo conosco.
Kaid. Non m’ importa.
IFer. Io cerco
Un povero infelice ,
Che la fra quelle balze
Disperato s"agzira , e mantecatto.
Kaid. Lo gpacciator de’pugni . .. In somma,
Che ? gli sei amico ? il matto)
Fer. Oh molto !
Suo fratello som io. Le gne sciagura
Io divido con lai. Dai mali suoi

Anch'ic mi sento Oppress.
Kaid. Dai suoi mali... Alla larga; con

Fer. Perché fuggi P

Kaid. Non soffri i mali suoi?
Or dunque & cosa certa
Chai dei pugni anche tu la zecca aperta.
Fer. Eccoti un pugno d’oro.
{(‘gli da delle monete
Kaid. Ah! questi pugm
Mi vanno proprio al core;
Sono con voi , signors,
Ma in caso difendetemi ;
Io vo alla fattoria
E nell’andar v’ insegnerd la via.
(salgono uniti swlla rupe.

permesso.)

SCENA X.

Interno di una grande capanna abitata da Parto-
lomeo; alla destra degli attori porta da cui in

4 o
lontananza #i scorge il mare e parle di un hoser
Uma corda che pende vicina alla porta a destra
accenna una capanna destinata a convocare i
contadini della Fattoria. In fonde a simistia,
porta che mette all interro d altra capauna;
rozze sedie.

Warcella dalla porta sinistra conducendo per
mano Eleonora vestita da contadina, indi dalla
porta a destra i contadini.

El, Che il sorriso mio primiere
A brillar ritorni in me
Non le crede, non le epero,
Piil innocente 1l cer non &.
Mar. Per vedert: il. cor serpne
Il mio sangue verseres.
El. Non mi stringi pit al tuo seno
Se. ti svelo 1 falli miei.
Traditrice , inpannatrice...
Mar. Gik men rea ti fa quel pianto.
El. Ma non sai che gome intanto
Una vittima per me.
E.Jl-]:li...
Mar. Narra,
Coro Via reombrate
(accarrendo. dalla porta a destra
A frettate altrove il pie.
Il padron qua vien col mattno 3
{ sottovore a Marcella tirandola in disparec..
La scorgeremo da lontano ,
Ci fe’ cenno con la mape
Di vemirvi ad avvisar.
Xlar. PiiL secreta 3 enél tuai
Vieni, o cara , a palezas.
Blar. ed El. Un arcane s:ntimento
Di terrora 5 di contento,
Non se come , vien guest’ asims
Improvvise ad agitar.
(fuesta gieja 5 questo palpito
P




10
Jo vorrei , mon go spiegar. 3
( cntrando a sinistra,

SCENA XI.

Bartolommeo precede Cardenio, 'ch’entra so-
spettoso, ma. calmato,

Card. Dove mi traggi?
Bar. Il voglio.
Card. Non mi tradir.
Bur. T® avanza
M’ é sacro il tuo cordoglio.
Card. Qual nutri tu speranza ¥
Bar. Saper d’ un: cor che BT
Il tuo secreto...
Card. Al |+mai.
Bar. Mescere il pianto insieme,
Card. Con me tn |:.|.:mgnr:l.'| ¢
Bar. 8 teco 10 piangerd,
Card. A che mi slorzi!
Bar. ‘ Abbracciami.
Cuard.
Storia saprai di.lagrime.
Bur. Narrala : il pia||tu frena.
Card. ¥ive un german piu giovane ;
M’ & patria Cartagena.
Ricco onorato provvido
Il padre commerciante
Stodio de’ !tg'] 1’ !il'l.'-!'J‘]E'|
Fu d® ednearci amante.
Di portoghese vergine
Visto il fatal sorriso...
LBar. Segui.
Card. Le hbre m” drsero ,
Parmi da me diviso.
Figlia adorata ed unica,
Pari a me d' anni e stato ,
[’ amor rispose ai palpiti
Col guardo innamorato ;

E i genitor sorrisero
Allo svelato amor.
Ma 1'oceino instabile
Con onde irate e rotte
Vascel di merci carico
Dote e gperanze jllghifltte.
Al fondo in cui precipita
Da un guardo il padre, e muore:
Ella, mendica ed orfana,
l-}ﬂ. me .non ﬂ[“_']"ﬂ AMore.
Bar. E il padre nostro?
Card. Ferreo,
I’ amarla allor vietd.
Bar, E vai?
Card. Lo spreazo
Bar. Incauto !
Card. D'amor furente e cieco,
&pnso la bella, e rapido
Lungi con me la reco;
Veechia parente accolsela.
Al mar m’ afido, provo
Fausto 1] destin; ma cenere
1l padre mio ritrovo,
Che il suo paterno fulmine
Morendo a me scaglid.
Bar. Sveutura orrenda !
Card. Ascoltami :
11 tuo furor sospendi.

SCENA XII.

Eleonora ritenuta da Marcella, rimanende nel
Jfondo e scaneggiando secondo la diversith degh
affetti da cui ¢ commossa.

El. E la sua voce.

Card) Il barbaro
Fin de’ miei easi intendi.
Tutto rapite aveami,
Tradiami nel mistero




Seguito avea la perfida
Un seduttore
El.
Afar. Voi forse....
ElL Io son.
Mar. Celatevi.
El. Non merito pieta.
Bar. Calmatevi
In gen dell’ amisti.
Card. Secuo i miei passi... Oh rabbia!
Col reo la trovo. Allora
Tento evenarlo. Involasi...
Su lei ...L’amava aucora!
Bar. Ed ella?
Card. Oh strazio! Insnltami
G{".I un Surflﬁﬂ ..I.l:'l..nfu',
Mi sprezza. Un mar di logrime
Questi occhi miei versaro !

SCENA XIIIL

E vero!

Fernando con Kmidama dalla porta asterna,

e deti.

Fer. Ma qui sperarne indizio...
Kaid. Zitto, ché il matto & la,
Cuard. Delire ; nn vivo incendio
Circala nelle vene.
El. Mar. Fer. ¢ Bar.
Abi micero !
Frenetico,
Oppresso da catene,
Chiamava ognor la perfida,
It mio fratel chiamava.
Sciolte’ fuggiva; inospite
Deserto ricercava j
Lungi cosi da femmine
Qui vive » gui merrd.
Fer. No, di quest’ alma i palpiti
Frenare io pit non so.

ar
Voglio al mio petto stringerlo ;
A lui mostrarmi 1o vo’,
Kaid. Che il eapo non vi stritoli
Io garanzia non fo.
El. Che a lui men, voli, ah! lasciami !
Pianger , spirare io vo',
No , non sard pill misera
Se a’ piedi suoi morrd.
Mar. Bestate ancor. Frenatevi : ad El.
Non & ancor tempo , no.
Bar. Amico! al gen stringetemi :
Tutto per voi fard.
Figlio ! le vostre lagrime
Pietoso io tergerd.
Card. Risparmia quelle lagrime.
Il pianto tuo non vo'.
Io solo devo pilangere ;
Me il fato fulmind.
Bar. Fra spechi , rupi e selve
Deh! pitt non gite errando,
Card. Gli uomini a me son belve.
Fer. Anche il fratel ?
Card. Fernando !
Tu qui ’... Ta meeo? Oh gioja!
Fer. & Card. Oh sespirato amplesso !
Mar. Kaid. e Bar. Oh vista !
Fer. e Card. Al petto stringimi.
Card. Odiar pit non. so adesso.
(Eleonoraimprowisamente sciogliendosi dal-
le braceia di Marcella e giuandan'u.pier,ﬁ
di Cardenio in un pianto diretto.
El. Odiar non puoi !
Card. Che !
El. In lagrime...
Card. Stelle !
El. Al tuo piede io sono.
Fer. Eleonora !
Card. Lasciami.




ak

El. La morte... o il tuo perdono.

Card. Non ti conosco.

El. Ucecidimi.
L’ onor ti renda ardito.

Card. Perhdi tuts: !

Mar. Bar. & Fer. Ascoltala

Card. Tremate. To fii tradito.
Ov’é un pognal?

SCENA XIV.

Kaidama spaventato corre al cordone della cam-

pana, suona @ distesa, ed al suono accorrono i
contadini,

Kaid. Legatelo.
Coro Fermo!
fard. Sgomi)ratﬁ il passo.
El Io ti ultreg;i.ii: ti vendica.
Card. A tanto 10 non m’ abbasso.
Sento il forer risorgere.
El lo non ti lascio.
Card. Va.
Donna iniqua! E non rammenti
Le tue frodi, 1 giuramenti P
Non ti bastan per trofei
Le mi: smanie, i pianti miei ?
8fidi il vento, varchi il mars
Per venirmi a tormentare,
Per straziarmi, - lacerarmi
Lentamente a brant il cor!
Ah! Foggite: mi lasciate:
Involatevi: tremate,
Odio tutti, odio ma gtesso;
Fin del sole io sonto orror!
Lungi lungi dal tuo sesso,
Besso infide e ingannator !
El. Nel mio gguardo semi-spento
Mira espresso il pentimento.
Non fuggirmi; né morrei

Cedi, cedi, a1 pianti mici.
Ho varcato tanto mare
Per venirti a ritrov are ,
Per svelarti, -- psr maostrarti
Com= spasima il mio cor.
Ah ! che Ingga non lasciate §
D' una misera teamata |
Dal tuo spresgo il core vppresso
{a Cardenio.
Non degia che il tuo faror,
M’ apri 1l seno e ]E;gi In B350
Ch’ io per te morrd d’ amor.
Fer. In quel volto ; in quell’ accento
Non ravvisi il pentimento ? (a Card.
MNo , lasciarla ty non dei.
Ah! ti calma ai prir‘;:'l;i. miel
S&a varcato hia tanto mare
Per venirti a ritrovare .
Per parlarti , — per placarti ,
No , non mente il suo dolor.
Ah ! che fugza non lasciate ,
0 salvarlo disperate !
Non vedete ! Ha in fronts espresso
Il delirio del faror.
Ab! mi manea il core, oppresso ,
Gia presago di terror.
Katd. Ah ! fuggir , scappar lo fate :
{ora a Bartolommeo, ora a Marcello.
ora ai contadini.
Se vi coglie singhiozzate ,
Dealle furie nell” eccesso
D' una vipera & peggior.

De’ snoi '[111:__;||i il serno irn;rrfsm
Serberd quattr’ anni ancor.

Mar. Bar. ¢ Coro

Ah ! tremar, gelar ci fate :

{ a Cardznio, circondandelo
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Arrastatevi , ascoltate.
Vi commove quell’ eccesio
Di rimorso e di dolor!
Ah! non ode! ha in volto impresso
Il tumulto del suo cor.
{ Cardenio atterra alcani contadini , che gl
si attraversano; s invola seguito da Fere
nando ; ¢d intanto Eﬂ:-’ﬂr!m'a..r.,'i'n‘ﬂﬂf!” nn

grido altissimo, cade svenuta in  braccio
di Marcella. Quadro,

5i cala subito la tenda.

FINE DELL'ATTOQ PRIMO

ATRO SBREONDO

SCENA PRIMA

Spiaggia di Mare.

i %

Raidama nel mezzo venendo dalla rupe, indi paree
det contadini che giunge dal bosco, ¢ parte dal

i dietro delle capanne.

Coro Lfﬁ non v’ &,

Kaid.
Coro Ci fuggl.
8" invold.

Kaid. Svapord.

Coro Ma il padron che dira?

y Che dira ?

Kaid. Che dira?...che fari? gia lo so?
Col frustino si sfoga su me,
Col frustino che ha tanta wirti,
Che fa 1’ale spuntare al mio pie
Col Zif-zaffe disotto e di si.

Neppur qui.
Dove gta?

Kaid, ¢ Coro

Tutto intorno torniam a cercar,
A guardare, a gpiare, a ECOprir.
Sventurato! se casca nel mar
Lo pud I'onda per sempre inghiottir.
Ci dia lena pietoso un pen:ier;
La pietd con gli occhi vppressi & un
dover)
Piti mon tardiam.
Andjam.
Yoliam.
(" parténo.

Kaid.
Tutti




SCENA IIL

Cardenio ncl |-J.|-.-..".'.'.'|,|_I,I'.:;."r-." . 5r.‘-‘!TrJr(J':'{fu Fr‘ﬁﬂ
-.'|||'-'|"II"-':4HHE-"FII' dalla rupe.

(_',-]:l'."_ i_'|_-:|'|:|-'_|'||'..: i..l:("j ILEBITE v [','r|1l|r'.]i'.
Ah! v’ho delasi!=Era pur 'empial.. il cenno
1"le_‘-.'|.-;'||| 1.||_.|E-:1’|.,.-\.i| m:a morte |] CENMND.ss
81, si morrd. 8j appagheran -illl']:':J'L’-

Ma vo’ pria vendicarmi e poi morire.
Qual fi .iE_nII'I_!!..- Ah! son dessi?... ove m'a-
{ #condlo.
(corréndo versp la capanna.

SCENA IIL

FVoce di Eleonora dentro la capanna e detto.

Voce:di<El, Ah! per pieta! Vo'rivederlo.

Card. E questa {cenvulse.
(Questa la voce sua, Voce tiranna
Che detesto,ed adoro! fmaoro
T anri. o terra. @ m'dscondi...Iomanen...lo
._"'J manéapo e forse F."JI_F.f.I__',CI."l.' ¢ cade.

SCENA.IV:
E leonora e €ardenio.
{quale
La miavittima & qui! =Cardenio!- Oh in
Stato feral di morte!, Al se sapessi
Che a te prostraTo accanto
Te il carnefice tuo bagna di piantn!
Cardi Verrd (alzandosi
et Cardeniao!
Card:
[’inyocata ora estrema omai gia piomba.
Si; ti riabbraccerd entro la tomba.
1. Ah! ché mai dice?
tard. Il padre
1’ veeisi ¢ ver ; ma vendiearlo io voglio,
Che faré ? 8%ei mi gcurge

Si gia ’ora estrema,

S’addoppia il sao furor.
Card. Misero! E dove
Trascino il peso incerto’! . ..
Oscuro, ampio. deserto,
Immenso, immensa g'apre o med’intorn
. { avansandosi brancolando.
E per me spentoil giorne: e brancolande
Fra fuesta WMMLA pscuritd, non sento.
Moversi, palpitar aleun orgetto
Fuor Hur‘:i}:u'.j-;-wluf::r|]|-.‘.. regce in petto!
El Morir mi sentg ! :
E.'l'-rl'!r. i: i[t Mezro
1'.': questo eupo orrory guida pietosa
Chi scorgera fra l'ombra i passi miej P
El Yo ..,
Card. Tn?
. Si
Cuard. Tu? - Dove. sei tu.?.... Chi
El. Un infelice.
; .-_rf.?. No: solo infelice
Sulla tecra gon io ...Che! Taei?... Fugei 7
IFH;‘_'_[GI:]H tutti la sventura! = Tuyt; ! 2
El. _:\'_-1, mon ti lascio pif: solo la morte
Dividerei potrd. Parla: m'e legoe,
M’ sacro il tno voler. o
Card. Ma dimmi esser mia puida
Come puoi tu fra questa
Profonda ombra funegta 7
El. Splende a mezzo del ciel limpide il sole.,
ﬂcﬂ':."- :‘["lL'.‘.J'IL]eI-I-u E I'IL"]. "-(::"'Sir.. ."ll..ll-l (ii]nq].”..;
avaro 3] f;
Tutte mi tolse! Della wista El L!arml 2
Anche or m’invola.
El. M’od;
Card. Al! cieco io song!
El. Apri il ciglio.
f.'-:r:r:!, Ah/ invan !
El, Non vedi?




. Tutto ¢ notte cupa e gcura.
Ei delira.
La sventura
Fin la luce m'involi !
Al dal di che per Ilinfida
Pace e épeme; oh Dio! perdei,
Come adesso gli occhi miei,
Cieco il cor gid in'me restd.
Ma tu piangi ?
El. Oh come |
Curd. Ah! ﬁDi‘Ei.
El. Al tue pi¥ convien ch’io mora.
Card.  Che !ﬂ'tT.EI}di?
El. Eleomora
Non invan qui ti trovh.
Dai rimorsi in cor straziata,
Se pentita al pié ti cade,
Forse un raggio di pietade,
Forse invan da te gperd ?
Card. AL! pian pian diradan 'ombre!
&' apre il ciglio a’rai del giorno!
Cara luce, 1o ti ritorno
Finalmente a vagheggiar!
El. 8e non nieghi-ai pianti $uoi.
Di perdono un sole accento,
La speranza ed 1l contento
Al tuo pié la fan spirar!
Card, Parla ... perché quel pianto?
Che vao 7
El. Perdon.
Card. Perdono
El. Ho il cor per doglia infranto.
Card. E tu saresti?

rmuuramfﬂ il ricordarsi a pace g

poco le sue sembianze.
El. Io . .. BOWO = «
Io gono . . .

Card, Ah! taci . . . aspetta:

Lontana rimembranza

Card: Tu al fiancomia? 1,

D’ an empia ma diletta
Mi torna la sembianza !
El. Cardenio!
.f!l:'uﬂ.'.rh.!‘lrlqﬁ {e .I'.rJrJ:.q'r'_I I.I;l,r.l_ll'-fl'-:'irn vole,
Card. Lhe?
El Gavtleaio !
Curd, T’appressa .. . ancor . .. t appreesa :
{ facendbla aivicinare e dividendul
‘r-'-:.llt' sulla fronte.
Eleonora! . . ! E uessa !
Bl 8i: dessa; ma cangiata
Pentita y ||:.~'-|'1.‘r.|l.': !
Card. E m’ami ancor?
1, 8% io t'ami!
Pii vivo amor non brami,
Pilt amore un cor nmon sente;
Come la fhamma & ardente
Immenzo ¢ come il mar.
Card. Vola: al tuo seno stringimi,
E pit non mi lasciar :
Card. ed EI l-'-.-upiin in un' estasi
Delira il mio core
Fra care delizie,
Fra sogni d’ amure!
Lo Eltr‘gll‘.l shdiamo
]'h-!l::h astry tirapug
Uniti seordiamn
Le pene, gli affanni ;
Per te voglio vivere,
Morire con te.
Lasciarti & impossibile ;

. Q
Sei nat " .
€ 5 PAC me.

(tenendosi per mano in piena tramgellit
sy atvicinano alla CAMIRACE | M Owe [ Sg-

. a .

mente Caridenio. si stacca da

Elconora
colto da wn juiavo. pensiera, '

< Pradicmi
&1 y tu mediti ancora.




{ afferrando un basten:. Onasi alla Fattoria,
Aiga! Aprendosi una +ia,
o Sopra il mar gallegziando
ECENA V. S5 aflaceia Don Fernando. Con 12 manca
11 tratello strineea.
vraando dalla rupe con qualche Contadino. Con la degtra » mpea
O ot Ers E %‘Ll'—.lll i.:tu,'.i > gran fatica 1 !
Miora. i1 M ”]'-_‘I i £17% unse alla spouda.
Cord ol R L i _{-‘.J-.-tgu:-f-:l. COrTE 'J'lr ."ll.l AE0ONOra
wlla rupe & $i gitta an mari. Fernando = g 3 T In Lt
gitta le westi ¢ € imita pridande: Non la vidi cascar. Stara la dentro.
l... Fratel mio!l... Bar. Andiam.
Yoglio vederla.
|".--'.'-'.'.'f_r'- i avviano verso la capanna
i Carg,

1 1
onida

varfi . o Derr vt by ML 100,
( Eleonora entra nelle capanng assisil ta el
contading.

SCENA VL. SCENA VIL.
Coro di contadini dalla plageia

tartolommen dal boseo indt Katddma 0 5
accorrendo , ¢ deter.

dalla iy paEsia

lamd ... Kaidamid.is Le mie Allegri! allogri !

Udiame.

gpedireg In fretta
alla- fattona-
mal... ) I

: {tornande indictro
I l.!.'.' temer non v oé
! . o r
Son qua (correndd. No, no.
Mandarti via Il matto . tornd-in se.
n -5
Devo all’ istante I braccio al sno germano
Laid. Ch’ io respiri almenc! Parve géreno in viso .,
¥ 13 ¥ 1
!I_‘..| O grl.nu;m] o' minano ,
E un plucido gorriso,
Sul labbro sud brills.
Noww wi gabia peritolo
Che voi sognaste ?

cia che prima parli, e sentitai
: grandi ; padron, ma grandi assai
isogna dir che il matto avesse caldo:
Patatunfete in mar gittossi gin 5
E appena cadde non si vide piu.
Bar. Oh! gventura. Oh sventura.
Kaid. Aspettd , aspetta:
Il fratel... ¢he hrav’ nomo!
8i spoglia e salta in mar. Fra me pensava!
Chi s* & visto & & visto. Ecco , vicino




SCENA VIII.

Fernando ansante, con vestd cangiate, dalla
sprlaggia, ¢ dettr.

Fer. No.
Quel di pria pit non &/ - Cangid le vesti;
Urror sentl de’ guoi pagsati giorni;
Par che a destarsi a poco a poco torni
La gia spenta ragion. - Ei mi ravvisa,
DeHa' patria favella,
Deciso ha meco di partir. = Di voi,
Come d’un sogno, mi parlo. -Qu:ll yiehe
Per ditii: afldiéy = Tentir' vo'un colpo; il
Secondi i voti miei! - Potessi, o cari, (Cielo
Della pentita amante
Col perdono tornar la cilma in seno!
Chi pin lieto di me?... Si tenti slmeno:
Kaid. Per baceo!
Bar. E mai non taci P
Fer. Parlar va' ad Eleonora.
Dolente & bella ancora.
Kaid. €13 non ¥" & mal : mi piace,
Bar. Stard la dentro a piangere.
Fer. Di gioia piangera ,
(i contadini, che « erano aveiati verso la

spiaggia, tornano verso Fernande in fretta.

Coro Pian pran Cardenio avanzasr.
Fer. Sgombriamo via di qua.
Kaid. A Kaidama ripeterlo
Due volte non dovra:
( corre alla capanna.
Bar. e Coro 1l sol dalle tenebre
Vedremo spuntar.

(i contadini partano ¢ Fernando énira
nella capanna.

SCENA IX.
Bartolommeo solo.

Sari: vi spero poco: un qualche ramo
Sempre vi resta. Veglierd... Per bacco!
Dell’ Agnzzin de’ Negri mi scordava,
Che vuol le sue pistole! Kaidami,
Volerd, tornera. La fattoria
2 un po’ lontana, & ver; ma |’ Aguzzino
Ha gran bisogno delle sue pistole ,

E Kaidamd sa correr quande vuole.

(entra in fretta nella capanna.
SCENA X.

Cardenio, senza barba; con abiti decenti & cap-
pello, lentamente avansandosi dalla spiaggia.
Tncomincia la sera.

Card: Qui pianse al piantomio!-Qui la rividi
Piti bells niel dolor.... Pietd mi vinse....
Tutto scordai ; mi strinse
Lacrimando la mano....

Tentai fuggir.... ma lo tentava invano.

Ah' | amo ancor.... Jo 1" amo 7

Ed or?... Dir non saprei che cerco e bramo!

Fuggir... Fuggir... Fratello mio t* affretta,

Fugziamo = E trar potrei

Da lei lungi i miei di ¥ - Muarro con lei.
{ siede sopra un Sasso quasi inmcontro alla

capanng, concentralo in dolce melanconia.

SCENA XI.
Kaidamu dalla eapanni con due pistole ¢ detti.

Kaid. Non & soverchieria
Fino alla Fattoria




i
l,_: n due 1!55-’1:?!3
]:- B2 per cacd...

Io fra -|'J-'-;l‘ O 5 1
Frudenteménte maaioe di panra
Di pistole parld ! Potrei... {da se.

Coragzio !...
'lo nei cimenti
ro ognor di P d gra , append appena

Corageio 1¢ z2neche

e
Fame e paura in ‘me son cosz antiche.

Card. Ho risolato. fda sa al=an foat.

K-I.:.;::, E afletsn che I |‘-.J||-|:

Trovar potrei Cardenio, e non m’affretto?
Chisa'Povera lnaj ! SPesED il |:II"']"..__I.iII
Fa cangiar in leone anche il coniglio.

~ . 1
t

oAara |i'l|--l cH=" sdra

I_:'I-_IIIJ la hotta al P
Dapo m™ arrutle’ al ‘re

E pPer correr pin presto
| ;

Osni mio piede ha
{ mentre sta cosi da se pe wlo a voce allg

per jarsi cor $'¢ fattg vicipiésimo a

I'.'.r.l"-.'r-.r:r'l.-, ok r.'I-:-..',’.-Jn-.'In.'.'J_ .|'-J Foce. &
voltandosi si trovans fiaccia a _fuccia.
Card. Negro , m? ascolta.
Kaid, Il guondam matto in gala,
( rimanindo come wna statua.
Card. Perché tremi P
Kaid. To no ;
Card. Son -“-'-1:5)1[-:. L
fKaid. Me 1" han detto ;
Ma per altro ci scommetto
Non sia totta verjta
Card. Una grazia, da te ‘-‘ug“.‘-
Kaid. Una grazia ?
Card. Non negarla.
Kaid. Eh vedrd !
Card. L’ accordi ?
Kaid. Parla ;

H pare’!

ia al men pitt inli
1> arror deir tradiment:
“core doleezza, sempre avvicinandosi a Kai-
dami, che cerca starghi-lontano.
{.-':Jl'rn 1".|ggll 1d L I:.'hl_"hll.lhl'-' -
Azsprdail , pian endo, 1 veéenti
.:}1-';!.1. mia IIJ a|"'|-'-r'.ll||"
Parvi forse , fra le smanie
Pieno il ecor di erudelti.
Mi perdona: ah ne, noa cre lerlo
.1'..:.|_ derno ch DIeLa .
Caro mio 5 se ti rammenti,
i\:u" tL ||.'_|. t!'i_lzlllll Llil'l]l_r_l'L.'.l-'Iil"g.
Mane e gera 1, complimenti
facey ol bast ;
II.

alle lo ricordano,

mio cor le scorderd:
| 1 o - I
£ mentre Kaidami vuol partire viene per un
.fl.l'..'ﬂ-'n"l.' arréstato da I'|4."||!'|'u."u, |.’!.Irh.' |.-_-;-.-£
vedere , :'_:;-'-"u:u-:.lrl}'_:ﬂ'r intorne , ci che ticne
I mano g -_;.'.!'u-_:.’ue‘h:t-.': nasconde.
Card. Aspetta. . :
Kaid. Vado in {retta.
G:.'J'.;I- {:!lﬂ' {i..fl;l'l : ’
Kaid. Ecco 1" imbroglio.
Inezie.
ard. Veder vog
( forzandolo a mostrar le pistole ¢ volendo
prenderglicle.
Caid. Lascia. star.
€ono duae belve indomite.
Che 111:‘“1&30 vanno 1imn collera
Sconquassano , fracassano
E fanno in aria andar,
Card. Ah! Al!
Kaid. Bratta risata;
Battiam la ritirata.

lia.
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Card. Cedile,
Kaid. No.
Card. Mi servaono, (dare.
Kaid. Padron Bartolommeo | * fvolenids gri-
Card. (avendogli tolte le pistole,

¢ guardanidolo severo.

Litto.

Kaid. Padeon....

{volende correre alla
L'I‘TI'J'-} aRa-.
Card. Impictrati.
Kaid. Son mutolo, non parlo.
Ah! g]L & tornato il [aarto.
Card. Bravo. (lodandolo perché stéd muto
immobile.
Kaid. Oh!
Curd. Superha.

_ .. [esaminando le pistols ¢ volgendone le bocche,
Kaid. Ohimé!

Card. Ee giuri a me silenzio
Tiremar non devi e va.

Ma bagta anclie nuna sillsba...

Katd. Grazie alla sna bBouti.

Card. &1, decisi, e suco spento
Dileguar vedrd gli affunni ;
Affrettar saprd il momento
I'involarla ri:;g]i inganni;

La crudel, che m'innamora,
Pix tradirmi non potri.
Ah! nell" urna amarla ancora,
Cener fredds, il cor davea
Gamba mia, che mi vuoi bane,
Di mostrarlo ecco il momento.
Ora vineer ti conviene
Il peasiero, il lampo, il vento,
Abbi sempre galoppando
Legzerezza agilita,

Gamba mia: mi raceomanda;
Noo tradirmi per pieta |

[ Hgge inodseriato.

3..
SCENA XII. 3

Qardenio. accompagna Kaidamiz, che corre wia  fi=
no alla selva ] o assicuratosi che ¢ partito,; tor-
na indigtro lentamente, mentre esce Eleonora
dalla capanna | imorersa in dolorosi pensiert,
appresso a Fernando.

Fer. Fratel ! La ‘mira; e a quelle
Lacrime di dolor non esser cieco.
'll'i parli la pieti.
Card. Lagciami gero.
{ Fernando parte.
Card. (Non vacillarmi, o cor!) M’odi:non posso
Viver senza di te; con te nol devo.
Involiamoci entrambi
A st strano soffrir.
El. Come?
Card. Di qneste
{cava e due pistole,
Una tu prendi: per |‘estrema volta
Abbi un addio «col mio perdonv in terra.
Quando la man ti stringo
Sparerd, sparerai.
E!l." Tua fra I"'ombre sard, tu mio sarai.
( prende una delle pistole.
A me.
Card. Curnggia.
El Questo & il voto mio
Cardenio!
Card. Eleonora !
na A morte . . : addio.




SCENA ULTIMA

Fernando e Barvtolommeo, accorrono dalla, capan-
ne con alewnt | contadini con faci. §i scorge Eleo-
nora che tiene da #.l.':.'-.-f.-l rivelta al proprio ,T-""I__
to; indi si awvicina 3l vascello @ ne smontdno i
marinari con Jact accese.

Fern, ¢ Bar.

Ah! fermate, fermate
{ disarmandoli a _forza.
Card. E perche volta
Tieni 1’ arma al tuo sen ?
EL Perche degg’ io
Sola espiar, morendo, il fallo mio.
Lasciatemi morir. E1 mi I-m'r!nn:'l:
r_llr_'-‘,_'-.:-.-..-f.:. ff-"- I per riavere la fu:a!":l‘trﬂ.
Chi pin lieta di me?
Card. No: vivi, vivi.
M’ ami; mel prova assai
Il too fermo voler. 8i, pago io sono.
Abbi eol mio perdono
Tllt-:lil_1 tutto il L:ru:!i-‘:' tenern amore.
i:r).l'l‘.l'jfiq'nﬂnlliliﬁ II'-'n:".l" MaEno.
El. Amicil... A tanta pioia...€ poco un core!
gé pietoso, d’un obblio
Copri, caro, i fulli miei ;
Fortunata ;LP'lﬁ]pn gon 1o ,
Fortunato appien tu geq :
Amor brami, & in cor nel petto
Ardera per t= d’affetto;
Del mio cor le fiamme, i palpiti
Morte sol frenar potra.
Fern. Card. ¢ Bar.
La memoria del passato
Come un sogno svanira;
Il tuo cor rigen erato
Al piacer rinascera.

F‘f
)
i . /]
FFJEI'.I s [ALC]=
ar dippin sapra P
[-ill ]- 11 .. a =
A07 dakln Eioja Ooppresso
Non 5"-;.|1 in petto il cCOTE 4
Lo provo nell'eccesso
I tal flicita.
D=|ll gl luneo pianto
Cosi1 m'inebbria amore
3
Che il mio soave incanto

Un paragon non ha,

Coro Il mar ¢’ invita, andiamo:
Spirano amici i venti.
Le sponde abbandoniamo;
Tdn-l.lr, follia sara.










